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ABSTRACT 

Mandarin is the second language but is a compulsory course in international school in Kata 

Kinabalu. Students always complain that mandarin is too difficult to master because they 

have been facing some problems during their Mandarin study. Audio-lingual method has 

been used to improve students' listening and speaking skills ever since it was proposed by 

linguists and made popular in the 1960s. The objective of this study was to investigate 

the effectiveness of audio-lingual method for teaching mandarin as second language at 

Kata Kinabalu international school, to find out the students' satisfaction on the use of 

audio-lingual method and to identify the advantages and challenges faced by students 

regarding the audio-lingual method. This study was conducted in Kata Kinabalu 

international school, Sabah, Malaysia. It involved 18 primary year 4 students separated 

into two groups which are experimental group and control group. Audio-lingual method 

was used in the experimental group while the traditional method was applied in control 

group. This study lasted for 3 months. The instruments used in this study was pre-test 

and post-test data collection for the purpose of finding out the effectiveness of audio­

lingual method in Mandarin as second language in improving students' listening and 

speaking skills, Likert-scale questionnaire was used to identify the satisfaction level of 

students on the use of audio-lingual method and checklist conducted to gauge the 

advantages faced by students regarding the audio-lingual method. After collecting the 

data, SPSS program was used to analyze students' scores and satisfaction. Checklist was 

used as a means to validate findings of the experiment. The finding of this study revealed 

that students' listening and speaking skills improved significantly in the experimental group 

more than the control group, the significance value alpha is 0.042. This shows that audio­

lingual method is more effective than traditional method for teaching mandarin as second 

language in Kata Kinabalu international school. The questionnaire result showed that 

students' satisfaction towards teacher and the teaching content were at high level with 

the overall mean score of 3.9267 and 4.1467. On the other hand, students' satisfaction 

towards learning activities was at moderate level with the overall mean score of 3,8226. 

The checklist result showed that there were definite advantages and challenges of audio­

lingual method in improving listening and speaking skills. This study revealed that audio­

lingual method is effective in improving students' listening and speaking skills because of 

the inherent advantages of audio-lingual method but there were also some challenges 

faced by students and teachers. To achieve the maximum effectiveness, it was proposed 

that teacher needs to take into consideration students' learning interest, needs and 

feedback in designing learning activities in audio-lingual method class. 

Keywords: Audio-Linguistic, Mandarin, Kata Kinabalu International School 
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ABSTRAK 

KAJIAN MENGENAI KAEDAH AUDIO-UNGUISTIK UNTUK PENGAJARAN 

BAHASA MANDARIN SEBAGAI SECOND LANGUAGE DI SEKOLAH 

ANTARABANGSA KOTA KINABALU 

Bahasa Mandarin adalah bahasa kedua tetapi merupakan kursus wajib di sekolah 
antarabangsa Kot.a Kinabalu. Para pe/ajar sentiasa mengadu bahawa bahasa Mandarin 
terlalu sukar untuk dikuasai kerana mereka menghadapi masalah semasa be/ajar bahasa 
Mandarin. Kaedah audio-bahasa telah digunakan untuk meningkatkan kemahiran 
mendengar dan kemahiran kemahiran bertutur pelajar dan ia juga telah dicadangkan oleh 
ahli bahasa ma/ah popular pada t.ahun 1960-an. Objektif kajian ini adalah untuk mengkaji 
keberkesanan kaedah audio-bahasa di dalam proses pembelajaran bahasa Mandarin 
sebagai bahasa kedua di sekolah ant.arabangsa Kota Kinabalu, di samping mengetahui 
kepuasan pe/ajar terhadap penggunaan kaedah audio-bahasa serta mengenal pasti 
kelebihan dan cabaran yang dihadapi oleh pelajar di dalam kaedah audio-bahasa in. Kajian 
ini telah dijalankan di sekolah antarabangsa Kota Kinabalu, Sabah, Malaysia. Ia melibatkan 
18 pe/ajar t.ahun 4 yang dibahagikan kepada dua kumpulan, iaitu kumpulan eksperimen 
dan kumpulan kawalan. Kaedah audio-bahasa digunakan dalam kumpulan eksperimen, 
manakala kaedah tradisional digunakan dalam kumpu/an kawalan. Kajian ini berfangsung 
selama 3 bu/an. Instrumen yang digunakan dalam kajian ini adalah pra-ujian dan pasca 
ujian, soal selidik ska/a Likert dan temubual Selepas mengumpul data, program SPSS 
digunakan untuk menganalisis markah dan kepuasan pe/ajar. Analisis dokumen Juga 
digunakan untuk menganalisis hasil temuduga. Keputusan daripada kajian dalam 
kumpulan eksperimen menunjukkan bahawa, kemahiran mendengar dan kemahiran 
berkomunikasi pelajar di dapati meningkat dengan ket.ara melebihi daripada keputusan 
daripada kumpulan kawalan. Ini membuktikan bahawa, kaedah audio-bahasa adalah lebih 
berkesan berbanding kaedah tradisional dalam proses pembelajaran bahasa Mandarin 
sebagai bahasa kedua di seko/ah ant.arabangsa Kot.a Kinabalu. Hasil soal selidik pu/a 
menunjukkan bahawa, kepuasan pelajar terhadap guru dan kandungan pembelajaran 
berada di t.ahap yang tinggi. Sebaliknya, kepuasan pe/ajar terhadap aktiviti pembelajaran 
berada pada t.ahap sederhana. Hasil temuduga menunjukkan terdapat beberapa kelebihan 
dan cabaran kaedah audio-bahasa dalam meningkatkan kemahiran mendengar dan 
komunikasi. Kajian ini membuktikan bahawa kaedah audio-bahasa lebih berkesan dalam 
meningkatkan kemahiran mendengar dan kemahiran berkomunikasi pelajar kerana 
terdapat beberapa kelebihan dalam kaedah audio-lingual ini. Waiau bagaimanapun, masih 
terdapat beberapa cabaran yang dihadapi oleh pelajar dan guru. Untuk mencapai 
keberkesanan maksimum, adalah dicadangkan agar guru perfu mengambil kira minat 
pelajar di dalam proses pembelajaran, keperluan, dan maklum balas dalam mereka bentuk 
aktiviti pembelajaran kelas kaedah audio-bahasa ini 

Kat.a kunci: Audio-Linguistik, Mandarin, Sekolah Antarabangsa Kot.a Kinabalu 
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CHAPTER 1 

INTRODUCTION 

1.1 Introduction 

Over the last 30 years, interest in learning Mandarin is growing exponentially. 
Mandarin Chinese is becoming the first choice of second language with over 30 million 

people around the world are learning Mandarin and 2,500 universities in more than 

100 counties are offering Mandarin courses. It is a significant growth of non-Chinese 

heritage people learning Mandarin Chinese. Chinese teaching services are increasing 

rapidly. Apart from the government-funded institutions like the Confucius Institutes, 

the number of primary and secondary schools plus private colleges and mandarin 

teaching institutions offering Chinese language courses are also increasing. In 

Southeast Asia more than 2 million people are actively learning Chinese language. In 

Malaysia alone, there are already more than 1,280 primary Chinese schools, 60 

secondary Chinese schools and 3 Chinese colleges with the main teaching medium 
in Mandarin. Most of international schools in Malaysia in recent years started to offer 
Mandarin classes to meet students' needs. There is also an increasing trend amongst 
the non-Chinese ethnic group in Malaysia learning mandarin. 

Increasing demand for Mandarin learning results in greater need of more 

effective mandarin teaching or learning methods. How to meet the increasing 

Mandarin learning demand with improved Mandarin learning achievement posts a big 

challenge for Mandarin Chinese teachers. The research on how to use the many 

available second language teaching methods effectively has become popular. 

Kota Kinabalu International School (KIS) is a 43-year-old international school 

with nearly 500 students from more than 30 countries. Since September 2016, 
Mandarin has been made a compulsory course and second language. Students have 
been facing some problems about Mandarin learning and complain learning Mandarin 

is too difficult. These problems are: students learning Mandarin as a second language 



suffer from Mute Mandarin phenomenon; Students have difficulty acquiring proper 

pronunciation; Students have difficulty in cultivating Mandarin language habit; 

Students have poor listening skills; Students are not capable of speaking Mandarin 

fluently; There is a lack of confidence to speak Mandarin and students feel that 

Chinese Characters are difficult to learn. The researcher believes that all of these 

problems may be resolved by using Audio-lingual method. The researcher is from 

mainland China and the first Chinese Language Teacher to make such a study in this 

school on the effectiveness of applying the Audio-lingual method of teaching 

Mandarin as a second language, the associated problems encountered, the ways to 

overcome them and the advantages and challenges of audio-lingual method. 

1.2 Problems statement 
Mandarin is a complex language to learn, it is fundamentally different from English 

and the Roman Script. It is not easy to master because Mandarin has its own alphabet 

unlike other languages that use the Roman alphabet. The intonation, Chinese 

characters and strokes are all new to non-Chinese speakers. In international schools, 
due to different students' language background, discrepancy of their Mandarin 

language levels and limited teaching hours, students found it challenging to learn 

Mandarin, there are some problems and challenges faced during Mandarin learning 

like. The main problems and challenges faced by international school students are 

stated as follow: 

1.2.1 Students who learn Mandarin as a second language suffers from 

"Mute Mandarin" phenomenon 
Mute Mandarin as well as mute English is a common phenomenon among students 
learning the language as a second language. According to Ellis (1997), some second 
language learners undergo a silent period in which they make no attempt to say 

anything, especially for young children. Some Mandarin learners have already 

mastered lots of Mandarin words and grammar, acquired high level of reading and 

understanding but they cannot speak well similar to the mute English learners in 
China. Lao (2008) has concluded the reasons for Dumb English in China, pointing out 
that translation and grammar not only cannot help to improve communication skills 
but also hinder English thinking. For long time, Grammar-Translation Method was 

2 



very commonly used in both English and Mandarin as second language teaching 

which has resulted in mute Chinese and mute English phenomenon. Mute foreign 

language phenomenon is quite common and there are lots of reasons for it. It might 
be because some school's examination system does not demand assessment and 

evaluation in listening and speaking, as a result, students are good at reading and 

writing but not good at listening and speaking. Another reason is some foreign 

language teachers are not very proficient in listening and speaking skills. 

Naheed Haq (2014) in his study "An Analysis of the Effects of Audio - Lingual 

Method of Teaching on the Listening & Speaking Skills of Students" has pointed that 

written work is preferred by the teachers for the reason of shedding teacher's burden. 

Moreover, students reproduce memorized material in examination which result in 

students good at reading and writing but poor at listening and speaking. Another 

reason is foreign language teachers are not very proficient in the listening and 

speaking skills. The most important reason is the traditional grammar-translation 

method which lacks speaking and listening practice resulting in Mute Mandarin 

phenomenon. Ellis (1997) thinks second language learners do not want to speak the 

target language because they may have learned the language only by listening or 

reading. Larson-Freeman and Anderson (2011) have already pointed out Grammar- 

Translation Method was not very effective in preparing students to use target 

language communicatively. Extensive speaking and listening training in audio-lingual 

method is a good way to avoid dumb Chinese (Mandarin) or deaf Chinese (Mandarin) 

phenomenon. The more learners speak, the quicker they improve. In audio lingual 

method, speaking and listening are emphasized which enables students to speak and 

communicate in Mandarin, make students "speak" rather than "read". Richards 

(2005. p8. ) states that dialogues and drills are the basis of classroom practice in 

audio-lingual method. Sentence pattern practice is repetition and memory work 

which is used most of the time for repeated imitation, memory, repetition. Audio- 
lingual method can avoid mute Chinese (Mandarin) phenomenon. 

1.2.2 Students have difficulty acquiring proper pronunciation 
Learning to pronounce a foreign language like a native speaker does is really difficult. 

Pronunciation is one of the most important aspects of learning language. Without a 

3 



clear pronunciation, one cannot express clearly. It is undeniable that the better your 

pronunciation is, the better people will understand you and the easier for you to 

understand them. In traditional Mandarin teaching method, acquiring proper 

pronunciation is a common difficulty for language learners due to lack of real scenario 

and opportunity for language input and output. Difficulty in pronunciation weakens 

students' communicative competence (Hinofotis, 1981). Mandarin is a tonal 

language, the same syllable can be pronounced with different tones which conveys 
different meaning. Each tone has a distinctive pitch contour which can be graphed 

using the Chinese five-level system. Confusing Mandarin tones is the most common 

problem encountered for Mandarin learners. Grigg (2011) has summarized that 

tones are by far and always the common kind of mistakes. For some mandarin 

learners, it is easy to make mistakes due to use of tones wrongly. 

One of the main ways to have pronunciation practice in the classroom is 

through drilling, which is a basic and fundamental language teaching skill (Kelly, 

2000). In audio-lingual method, students' pronunciation can be improved very fast. 

The distinctive feature of the audio-lingual method is the use of drills and pattern 

practice (Richards & Rodgers, 2001). Many and various kinds of drills are used in 

second language classroom, such as: repetition, inflection, replacement, 

restatement, completion, transposition, expansion, contraction, transformation, 

integration, rejoinder and restoration (Brooks, 1961). Freeman and Anderson (2011) 

say teacher is like an orchestra conductor, directing and controlling the language 

behavior of students. Teacher also acts as a good model for imitation to students. 
Students follow teacher's directions and respond as accurately and rapidly as 

possible. Plenty of speaking and listening practices can improve students' 

pronunciation and at the same time, teacher pays more attention on students' 

pronunciation. Freeman and Anderson (2011) also mention contrastive analysis has 

led teacher to use minimal pair words to get students to note the difference in 

pronunciation between the words in each pair, students' errors are to be avoided as 
far as possible. 

1.2.3 Students have difficulty to cultivate target language habit 

Some Mandarin learners have learned this language for a long time, but it is still 

4 



difficult for them to form target language habit. Most students tend to use their native 
language in learning second language in terms of medium of instruction and 
translation. In traditional Mandarin teaching method, the students cannot cultivate 

the target language habits due to lack of practice. As a result, students are not used 
to speak the target language even though they have learned the target language for 

a long time. Foreign language learning is basically a process of mechanical habit 

formation (Richards & Rodgers 2007). The native language habits prevent the 

learners' second language formation (Ellis, 1997). 

To cultivate students' target language habits is to make students get used to 

speak target language. In audio-lingual method, intensive oral drilling is a good way 
to cultivate target language habits. The more often something is repeated, the 

stronger the habit formation and the greater the learning. In audio-lingual method, 
the use of drills and pattern practice is a distinctive feature, various kinds of drills are 

used (Richard & Rodgers 2001). Teacher prepares a series of drills designed for 

students to practice with structural patterns and new vocabulary. Structural patterns 

are presented through dialogues which are learned through imitation and repetition. 
Students' successful responses are positively reinforced which can help students to 

develop correct habits. In Freeman's (2011) opinion, students should learn repeatedly 

sentence pattern until they can answer automatically without stopping to think 

(2011). Students can achieve this by forming new habits in the target language and 

overcoming the old habits of their native language. Language speaking is a habit. 

Once students formed target language habits, they start to get used to speak target 

language. 

1.2.4 Students have poor listening skills 

Some Chinese language learners cannot communicate with others due to poor 
listening skills. Without listening skill, no communication can be achieved (Croom 

Helm Cross, D., 1998). Ability in listening is perhaps the most important skill in any 
language learning. Poor listening skills will result in poor communicative skills. Some 

Chinese language learners are struggling with their listening skills because they are 
not familiar with the speech patterns, pronunciation, different tones, rhythm, 
intonation and stress of the language. 

5 



Listening forms the concrete basis for complete language proficiency. In 

audio-lingual method, it advocates aural training first, then pronunciation training, 

followed by speaking, reading, and writing. A taped lesson may first present a 
dialogue for listening practice; Richards and Rodgers (2001) think tape recorders and 

audiovisual equipment often have central roles in an audiolingual course because it 

can help improving students' listening skills. Even though the teacher is not a native 

speaker of the target language, the tape recorder provides accurate models for 

dialogues and drills. Teachers often use minimal pair words to get students to note 
the difference in pronunciation between the words in pair which is a good way to 

improve students listening skills. 

1.2.5 Students are not capable of speaking fluently 

Inability to speak fluently is another problem for Chinese language learners. Lennon 

(1990) has defined fluency as the psycholinguistic process of speech planning and 

production are functioning easily and efficiently. Richard (2002) defined the fluency 

is natural language use occurring when a speaker engages in meaningful interaction 

and maintains comprehensible and ongoing communicative competence. Speaking 

mandarin fluently is a big challenge for Chinese language learners. Richards (2002) 

"Traditional approaches to language teaching gave priority to grammatical 

competence as the basis of language proficiency": In traditional Chinese language 

teaching method, teachers focus more on grammar and less on speaking and 
listening skills, which result in students having higher comprehension but lower 

speaking and listening skills. Many students know the grammatical rules very well 
but they lack the confidence or not knowing what to say when they have conversation 

with others, like what Richards (2002) says the ability to speak a second language 

well is not an easy task. Leaning to speak a second language involves more than 

knowing grammatical and semantic rules (Renandya & Richards 2002). The major 

and most difficult task for second language teachers is how to get students to talk. 

One of the goals of language teaching is to develop fluency in language use 
(Richards, 2002). Communicative language teaching methodologies are based on the 

audio-lingual method and the Structural-Situational approach. The techniques of 
audio-lingual method used include various forms of guided speaking practice like 

6 



memorization of dialogue, question and answer practice, substitution drills. One of 
the most important methods of gaining proficiency of any language is speaking it 

regularly. Chandy (2013) says that practicing is the key to language learning. The 

more you use a word or a sentence, the better you become in absorbing the meaning 

and the effect of the word and the sentence. Listen more and speak more to build 

fluency. Audio-lingual method is very popular in teaching Chinese (Mandarin) as a 

second language because it changes the phenomenon of dumb Chinese (Mandarin). 

It aims to train students' language communication skills and improve students 

speaking and listening skills faster. Students can speak Chinese fluently by using this 

teaching method (Liu, 2008). In audio-lingual method, teacher prepares a series of 
drills like backward build-up, repetition, chain, single-slot substitution, multiple-slot 

substitution, transformation and question and answer to give students more 

practices. Practice makes perfect. The only key is to keep practicing, if once does not 

work, then do it twice, trice...... you will finally get it (Cao, 2017). Schmidt (1992) has 

pointed out that fluency is automatic procedural skill. These extensive sentence 

pattern practices enable students to speak target language fluently. 

1.2.6 Lack of confidence in students 

Lack of confidence in the students is a universal problem for second language 

learners. This is also a common problem for Chinese language learners. Because of 

the feeling of shyness or insecurity, language learners will not speak the language. 

Merritt (2012) says some EFL teachers complain that students are too afraid of 

making mistake in mispronunciation or grammatical error that would cause them 

embarrassment. In traditional Mandarin teaching method, the teachers focus on 

grammar translation instead of focusing on listening and speaking. 
Lack of practice and fear of making mistakes or errors are the main reasons 

for the lack of confidence in a student. In audio-lingual method, collective drilling and 
individual drilling are the main way in which pronunciation is practiced in the 

classroom. Collective drilling is a good way to help build confidence. In this method, 
teachers generally drill chorally first, they provide a model of the word, phrase or 
structure for students to copy, then invite the whole class to repeat the item in unison. 
According to Kelly (2000), this kind of choral drilling can help to build learners' 

confidence and give learners the chance to practice pronouncing the drilled item. 

7 



Apart from choral drilling, individual drill is also used very often. For instance, chain 
drill, students are invited one-by-one to repeat or ask and answer questions. 
According to Freeman (2011), this drill gives the teacher an opportunity to check 

students' speech and identify students' errors and mistakes. Making errors and 

mistakes are inevitable and is an important process in second language acquisition. 

Ellis (1977) argues that errors can raise important question of why do learners make 

errors. It can help teacher to identify errors to know students' gaps in a learners' 

knowledge. It also helps students to learn when they self-correct the errors they 

make. Individual drilling also gives student more chances to pronounce the item 

being drilled. Practice makes perfect, once students have practiced enough, they can 

speak target language confidently. 

1.2.7 Chinese Characters are difficult to learn 

The most difficult problem or obstacle for Chinese language learners is the Chinese 

characters. Chinese characters are difficult to use, read or write. If you already know 

the language, the script is manageable. For foreigner trying to learn the characters 

and the language at the same time, it will be harder. Simon and Lu (1942) say if you 

are trying to learn Chinese characters at the same time as learning the language, it 

imposes a virtually impossible burden because the learners cannot cope with sound, 

sense and insight, all being new, simultaneously. In traditional Mandarin teaching 

method, teachers teach the language and Chinese characters at the same time. The 

students feel it is too hard to learn resulting in slower progress. 

Chinese character is a major obstacle for foreigner, but according to Halliday 

(2007) the only way to solve this problem is to become fluent in the language before 

starting to learn the character. If the students are trying to learn both the language 

and the very complex writing system at the same time, both may be unattainable. 
Richards and Rodgers (2001) believe "that language skills are learned more 

effectively if the items to be learned in the target language are presented in spoken 
form before they are shown in written form. " In audio-lingual method, the language 

skills are taught in the order of listening, speaking, reading, and writing. The 

oral/aural skills are greatly emphasized (Larsen-Freeman, 2011). Once the learners 

are familiar with target language, they start to learn the Chinese character. In this 

8 



REFERENCES 

Anne Merritt. 2012. Learning a foreign language: five most common mistakes. 

Retrieved from 

http: //www. telegraph. co. uk/education/educationadvice/9750895/Leaming-a- 
foreign-language-five-most-common-mistakes. html 

Apule Osika. 2017. Monitoring and Evaluation Research. Retrieved from: 

https: //smokefree. gov/mhealthmonitor/inter-rater-reliability-irr-valuable- 

metric-qualitative-research 

Arikunto, Suharsimi. 1998. ProsedurPeneiitian: Suatu Pendekatan Praktek. Jakarta: 

Rineka Cipta. 

Arwin Prio Utomo, 2013. Improving students' achievement in learning plural noun 
through the using of audio lingual method. Retrieved from: https: //jurnal- 

mahasiswa. unisri. ac. id/index. php/lkiping/article/viewFile/402/343 

Black, K. 2010. "Business Statistics: Contemporary Decision Making"6th edition. John 

Wiley & Sons. 

Bloom, B. S. (Ed. ). Engelhart, M. D., Furst, E. J., Hill, W. H., Krathwohl, D. R. 

1956. Taxonomy of Educational Objectives, Handbook I. The Cognitive 

Domain. New York: David McKay Co Inc. 

Bouchard, Thomas J., Jr. 1976. 'Unobtrusive measures: An inventory of uses. " 
Sociological Methods and Research. 4: 267-300. 

Brooks, N. 1964. Language and Language Learning. Theory and Practice. 2nd ed. 
New York: Harcourt Brace. 

Brown, H. D. 1994. Teaching by principles- an interactive approach to language 

pedagogy. Englewood Cliffs, NJ: Prentice Hall Regents. 



Brown, James Dean. 1988. Understanding Research in Second Language Learning. 

United States of America: Cambridge University Press. 

Burgess RG. 1984. In the Feld. " an introduction to field research. Unwin Hyman, 

London. 

Bums, A., & Joyce, H. 1997. Focus on speaking. Sydney: National Center for English 

Language Teaching and Research. 

Bums. N. & Grove S. K. 1999. Understanding Nursing Research 2nd edition. WB 

Saunders Company, Philadelphia. 

Bums, N& Grove, S. K. 2003. The practice of nursing research: Conduct critique and 

utilization. Toronto: WB Saunders. 

Burrhus. Frederic. Skinner. 1938. The Behavior of Organisms: An Experimental 

Analysis. New York., Appleton-Century. 

Burrhus. Frederic. Skinner. 1957. Verbal Behavior. Acton. MA: Copley Publishing 

Group. 

Burrhus. Frederic. Skinner. 2011. About Behaviorism. Knopf Doubleday Publishing 

Group. 

Campbell, D. T. & Stanley, 3. C. 1963. Experimental and quasi-experimental designs 

for research. Chicago, IL: Rand McNally. 

Carroll, J. 1963. Research on Teaching Foreign Languages. In N. Gage (ed. ), 

Handbook of Research on Language Teaching. Chicago: RandMcNally. 

Catania, A. C. 1992. Learning. Upper Saddle River, NJ: Prentice-Hall. 

Chen Yangzi, 2011. The Analysis of why Thai students to prefer Audio-lingual 
Teaching Method in oral mandarin class. College of Foreign languages of 
Chongqing University. 

Chen Yufei, 2015. The class design of overseas Chinese dass which based on the 

131 



audio lingual method. Research center for language and language Education 

of Central China Normal University. 

Chomsky, N. 1957. Syntactic Structures The Hague: Mouton 

Cohen J. A coefficient of agreement for nominal scales Educ Psychol Meas. 1960; 

20: 37-46. 

Cook, S. J. & A. Walter. 1971. Introduction to TagmemicAnaiysis London - New York 

- Sydney - Toronto: Holt, Rinehart & Winston. 

Cooper, S. & Schindler, T. 2007. Business Research Methods, 8th Ed. Irwin/McGraw- 

Hill. 

B. R. KOTHARY, 2004. Research Methodology: Methods and Techniques. New Age 

International (P). Ltd. 

Cresswell, 1. W. 1998. Qualitative inquiry and research design: Choosing among five 

traditions Thousand Oaks, CA: SAGE. 

C. R. Kothart., 2004. Research Methodology. Methods and Techniques. New Age 

International (p) Ltd., Publishers. 

Croom Helm Cross, D., 1998. Teach English. Oxford: Oxford University Press. 

Cui Ying, 2009. The Implementation of Audio-lingual method. Business China. 

Daniel L, Schacter, Daniel M, Wegner, Daniel M, Gilbert. 2011. Psychology. Worth 
Publishers. 

David Nunan, 1999. Second language teaching & learning. U. S. A. Heinle& Heinle. 

Dendrinos, B. 1992. The EFL textbook and ideology. Athens: Grivas. 

Dimitrov, Dmiter M., and Phillip D. Rumrill Jr. 2003. Pretest-posttest designs and 
measurement of change. Speaking of Research. 

Garrett HE, Woodworth RS: Statistics in psychology and education. 5th edition. 

132 



London: Longman; 1958. 

Elliot, K. M. & Healy, M. A. 2001. Key factors influencing student satisfaction related to 

recruitment and retention. Journal of Marketing for Higher Education, 10(4): 1 

- 11. 

Ellis Rod, 1997. Second Language Acquisition. Oxford University Press. 

Fain ], 2004. Reading understanding and applying nursing research. Second Edition. 

F. A. Davis Company, Philadelphia. 

Fanselow, J. 1977. The treatment of eiror in oral work. Foreign Language Annals 10: 
583-593. 

Gao linfeng, 2016. Instructional Design of one-to-one Course in Teaching Chinese as 

a Foreign Language Based on Audio-lingual Approach and Communicative 
Approach. Guangxi Normal University. 

Gay, L. R. 1987. Educational Research. Columbus: Memill Publishing Company. 

Gay, L. R. 1992. Educational research (4th Ed. ). New York: Merrill. (p. 298). 

Gerald Kelly. 2000. How to Teach Pronunciation. Bluestone Press, Charlbury, 
Oxfordshire, UK. 

George, D., & Mallery, M. 2010. SPSS for windows step by step: A Simple Guide and 
Reference, 170 update. 101 ed. Boston: Pearson. 

Given, Lisa M. 2008. The Sage encyclopedia of qualitative research methods. Los 
Angeles, Calif: Sage Publications 

Glesne, C., & Peshkin, A. 1992. Becoming qualitative researchers: An introduction. 
London: Longman. 

Gronlund, Norman. E. 1982. Constructing Achievement Tests. USA: Prentice Hall, Inc 

Harris, P. David. 1969. Testing English as a Second Language. USA: McGrawHill, Inc. 

133 



Hair, F. J., Anderson, E., Tatham, L. and Black, C. 1998. Mu/lrvariate Data Analysis. 

5"' ed. New Jersey: Prentice Hall. 

Hair, J. F., Anderson, R. E., Tatham, R, L. and Balack, W. C. 2001. Multivariate Data 

Analysis. Upper Saddle River, New Jersey: Prentice-Hall. 

Han Xue, 2015. The Audio-lingual method in teaching Chinese as a Foreign Language 

from the perspective of Behaviourism. Culture and education information. 

Hatch, E. M. and A. Lazaraton. 1991. The Research Manual. Design and Statistics for 

Applied Linguistics. New York: Newbury House. 

Hinofotis, F. B., & Bailey, K. M. 1981. American undergraduates'reactions to the 

communication skills of foreign teaching assistants. On TESOL '80: Building 

Bridges: Research and practice in teaching English as a second language, pp. 
120-133. Washington, D. C. TESOL. 

Hockett, C, F. 1959. The objectives and process of language teaching. Reprinted in 

D. Byrne (ed. ), English Teaching Extracts. London: Longman, 1969. 

Hodder Education, & Hachette UK Company. 2017. Test and Assessment. Obtenido 

de Test and Assessment: https: //www. hoddereducation. co. uk/Assessment 

Homby, A. S. 1980. Advanced Learner's Dict onary of Current English. Revision Third 

Edition. Oxford: Oxford University Press. 

Hugh Grigg, 2011.10 common mandarin learner mistakes. Retrieved from 

https: //eastasiastudent. net/china/mandarin/common-Ieamer-mistakes/ 

Hulley, Stephen B. Designing Clinical Research. Lippincott Williams & Wilkins, 2007, 

p. 168-169. 

Hussein, B. A. 2013. Teaching and Learning English as a-Second / Foreign 
Language through Mother Tongue: A fieldStudy. Asian Social Science, 9(10), 
175-180. Retrieved from: https: //doi. org/10.5539/ass. v9n10p175 

Hu Ruiqi, 2014. Research on Application of Audio lingual Approach and 

134 



Communicative Approach in Teaching Chinese as a Foreign Language. Anhui 

Normal University. 

James Dean Brown, 2001. Using Surveys in Language Programs. UK, Cambridge 

University Press. 

James P. Key, 1997. Research Design in Occupational Education. Oklahoma State 

University. Retrieved from: 

https: //www. okstate. edu/ag/agedcm4h/academic/aged5980a/5980/newpage 
2. htm 

J. Floyed. 1985. Listening a Practical Approach. Scott Foreswan and Company, 

Glenview, III, USA. 

ling Cao. 2017. Chinese pronunciation: The complete guide for beginner Retrieved 

from https: //www. digmandarin. com/chinese-pronunciation-guide. html 

Jiang Yujing, 2015. The application ofAudio-lingual method of teaching mandarin as 

second language. Liaoning Normal University. 

John R. Searle, 1972. "Chomsky's Revolution in Linguistics". New York Review of 
Books. 

Kantabut, P., 2013. 'A Study of Using Oral Communicative Activities through the 

Audio-Lingual Method of Teaching to Enhance English Speaking Ability and 
Cultural Knowledge of Masseuses at Chiang Mai Women's Correctional 

Institution' Journal of Human Sciences, 14(2): 166-191. 

Klein, Wolfgang(1986). Second language acquisition. Cambridge University Press. 

Krashen, S. and H. Seliger, 1975. "The essential contributions of formal instruction in 

adult second language learning. " TESOL Quarterly9: 173-183. 

KD nuggets. May 2013. KDnuggets Annual Software Poll: Analytics/Data mining 
software used'. Retrieved 
https: //dev. kdnuggets. com/2014/06/kdnuggets-annual-software-poll- 

rapidminer-continues-lead. html 

from 

I 

135 



Klein, Wolfgang, 1986. Second language acquisition. Cambridge University Press. 

Kitao, S. K., & Kitao, K. 1999. Fundamentals of English language teaching. Tokyo: 

Eichosha Co 

Kong Lingjie, 2013. The audio-lingual method in mandarin teaching in middle school 
in Thailand. Xi'an International studies University. 

Kumar R. 2001. Research methodology. Thousand Oaks, CA: Sage. 

Lennon, P. 1990b. Investigating fluency in EFL: A quantitative approach. Language 

Learning 40(3): 387-471. 

Levin, R. I. &r Rubin, D. S. 2000. Statistics for Management New York: Pearson 

Education Group, Inc. 

Lia, Litosseliti, 2010. Research Methods in Linguistics. Continuum International 

Publishing Group. 

Liang ]iehong, 2008. The application of Audio-lingual method in Second Language 

Acquisition. Exam weekly Magazine. 

U Jiao, 2012. The Application of Methods of Teaching Mandarin as a Foreign 

Language which based on Audio-lingual method. Beijing Normal University. 

Lisa Kwan U, 2009-2010. Methods in Teaching English as A second Language. 

Retrieved from 

https: //sakurablossoms2411. files. wordpress. com/2010/04/alm discussion. pdf 

Liu Qing, 2013. Application ofAudio-lingual method in Teaching Chinese as a foreign 
language. Chongqing Normal University. 

Liu zhaoxing, 2008. The application of audio-lingual method in Chinese language 
teaching. Overseas Chinese Language and culture Education Online (ed. ) 
Beijing Huawen College. Retrieved from 
http: //www. hwjyw. com/jxyd/xskj/200803/t20080305_13533. shtml 

U Xun, 2000. Introduction of pedagogy of teaching Chinese as a foreign language. 

136 



Beijin language and culture University press. 
Long, M. 1977. 'Teacher feedback on learner error., mapping cognitions" In H. D. 

Brown, C. Yorio, and R. Crymes (Eds. ), On TESOL '77: Teaching and Learning 

English as a Second Language: Trends in Research and Practice. Washington: 

TESOL, pp. 278-294. 

Lourdes Ortega, 2011. Second Language Acquisition. Abingdon. Routledge. 

M. A. K. Halliday, 2007. Language and Education. London, Continuum. 

Manny Echevarria, 2010, what is the best language teaching method. ALTA Language 

Services. USA. Retrieved from https: //www. altalang. com/beyond- 

words/2010/03/10/what-is-the-best-language-teaching-method/ 

Martinet, Andre 1960. Elements of General Linguistics Studies in General Linguistics, 

vol. i. Translated by Elisabeth Palmer Rubbelt. London: Faber p. 15 

Martyn Shuttleworth . 2009. Pretest-Posttest Designs. Retrieved Feb 28,2018 from 

Explorable. com: https: //explorable. com/pretest-posttest-designs 

Matthews, A., M. Spratt, and L Dangerfield. At the Chalkface: Practical Techniques 

in Language Teaching. Walton-on-Thames, UK: Thomas Nelson, 1991. 

Miles, M. B., & Huberman, A. M. 1984. Qualitative data analysis: A sourcebook ofnew 

methods. Beverly Hills, CA: Sage. 

Mohammed Rhalmi. 2009. The Audio-lingual Method Retrieved from 

http: //www. myenglishpages. com/blog/the-audiolingual-approach/ 

Molly Chandy. 2013. Framework to improve English language proficiency. 

Retrieved from http: //www. brighthubeducation. com/esl-teaching-tips/112116- 
framework to-improve-english-language-proficiency/ 

Mutiara Fani. 2009. The effectiveness of using audio-lingual method in teaching the 
simple past tense. Retrieved from: 
http: //repository. uinjkt. ac. id/dspace/bitstream/123456789/1076l/1/MUTIARA 

137 



%20FANI-FITK. pdf 

Naheed Haq, 2014. An Analysis of the Effects of Audio-Lingual Method of Teaching 

on the Listening and Speaking skills of students. Retrieved from: 

http: //eltvoices. in/Volume4/Issue_1/EVI 41 8_Naheed_Haq. pdf 

Nie Lao, 2008, The main causes of dumb English. 

Ninik Suryani, 2012. The Implementation of Audio-Lingual Method in Teaching 

English at the Furth Year of SD N Bedoro 2 Sambungmacan. Retrieved from : 
http: //eprints. ums. ac. id/19633/14/PUBLICATION ARTICLE. pdf 

Nagaraj, Geetha. 1998. English Language Teaching: Approaches, Methods, and 

Techniques. India: Sangam Books. 

Nathan Rosen, 1996. All's well that ends badly. Slavic and East European Journal. 

Noer Doddy Irmawati, Dr. M. Hum, 2014. Structural Linguistics and its Implication to 

Language Teaching. International Journal on Studies in English Language and 

Literature (DSELL). Retrieved from https: //www. arcjoumals. org/pdfs/ijsell/v2- 
i8/13. pdf 

Nunan, D. 2000. Language Teaching Methodology. A textbook for teachers. London: 

Pearson Education. 

Nurdevi Bte Abdul, 2016. The use of audio-lingual method in teaching listening 

comprehension at the second-year students of SMK YAPIP Makassar 

Sungguminasa. Retrieved from: 
https: //media. neliti. com/media/publications/224459-the-use-of-audio-lingual- 

method-i n-teach-3be04c4c. pdf 

Oliver, R. L. 1997. Satisfaction: A Behavioral Perspective on the Consumer. 
Irwin/McGraw Hill, New York, NY. Retrieved from 
https: //www. douban. com/group/topic/3989492/ 

Pang Huan, 2012. Chinese Language Listening dass Teaching based on Audio- 
lingual method and Communicative approach. Northwest University. 

138 



Parahoo, K. 1997. Nursing research: Principles, process and issues. London: 

MacMillan Press. 

Parahoo, K. 2006. Nursing research: principles, process and issues. Palgrave 

Macmillan, Basingstoke. 

Prapasa Aji Setiawan, 2011. The use of audio-lingual method to improve students' 

oral past tense. Retrived from: http: //Iib. unnes. ac. id/2684/l/3453. pdf. 

Paul A, Bums, 1997. Securing Internal Validity. " How to Avoid the Threats Retrieved 

from : http: //trochim. human. comell. edu/tutorial/burns/int. html 

Pilot. D. F., Beck C. T. & Hungler. B. P. 1999. Nursing research: Principles and methods. 

6th Edition, Philadelphia: J. B. Lippincott. 

Pilot. D. F., Beck C. T. & Hungler. B. P. 2001. Essentials of Nursing Research: Methods, 

Appraisal and Utilization. 5th Edition, Lippincott. Williams &Wilkins, 

Philadelphia. 

Puriwita Anggreani, 2006. Audio lingual Teaching as an alternative method in 

teaching speaking. Retrieved from: 

https: //saidnazulfigar. files. wordpress. com/2011/10/skripsi-audio-lingual-in- 
teaching-speaking. pdf 

Prapasa Aji Setiawan, 2011. The use of audio-lingual method to improve students' 

oral past tense. Retrieved from: https: //docplayer. net/36244995The-use-of- 

audio-lingual-method-to-improve-students-oral-past-tense. html 

Renandya, W. & Richards, J. 2002. Methodology in Language Teaching: An Anthology 

of Current Practice United States of America: Cambridge University Press. 
Retrievedfromhttp-//www. oxfordbibliographies. com/view/documentI 

Ricarda Steinmayr, Anja Meibner, Anne F, Weidinger, Linda Wirthwen. 2014. Academic 
Achievement Oxford University Press. 

Richards, Jack; Rodgers Theodore. 2001. Approaches and Methods in Language 
Teaching. Richards, Jack C. 2002. Communicative Language teaching Today. 

139 



Cambridge: Cambridge University Press. 

Richards, Jack C. 2005. Second language listening. Cambridge: Cambridge University 

Press. 

Richards, lack; Rodgers Theodore. 2007. Approaches and Methods in Language 

Teaching. Cambridge: Cambridge University Press. 

Rossman, G. B., & Wilson, B. L. 1985. Numbers and words: Combining quantitative 

and qualitative methods in a single large-scale evaluation study. Retrieved from 

https: /Ijoumals. sagepub. com/doi/abs/10.1177/019384lx8500900505 

Sabine Landau and Brian S. Everitt, 2004. A Handbook of Statistical Analyses using 
SPSS. Chapman & Hall/CRC Press LLC. 

Sapir, E. 1921. Language: An introduction to the study ofspeech. Brace: Harcourt 

Schacter, Daniel L., and Gilbert Daniel. 2011. Psychology. (2ed. ). New York, 2011. 

Web. March 22,2013 

Schmidt, R. 1992. Psycholinguistic mechanism underlying second language fluency. 

Studies in Second language Acquisition 14: 357-385. 

Schnell, R., Hill, P. and Esser, E. 2005, Methoden der Empirischen Sozialforschung. 

Munich: Oldenbourg. 

Shi Wen, 2002. The domination position of the Audio-lingual method in Japanese 

Teaching. Guilin Institute of Tourism. 

Simon, W. and Lu, C. H. 1942. Chinese Sentence Series, 1: (3), London: Arthur 
Probsthain. 

Smith, Louis. M., and Hudgins, Bryce. B. Educational Psychology. An Application of 
Social and Behavioral Theory. New York: Alfred. A. Knopt. 1964. 

Soepamo. 2002. Dasar-Dasar Linguistik Umum. Yogyakarta: Tiara Wacana Yogya. 

Tavakol M, Mohagheghi MA, Dennick R. Assessing the skills ofsurgical residents using 

140 



simulation. ] Surg Educ. 2008; 65(2): 77-83. 

Thomas, E. H., Galambos, N., 2004. What satisfies students? Mining Student-Opinion 

Data with Regression and Decision Tree Analysis. Research in Higher Education 
45: 251-269. 

Thombury, S. 2000. How to teach grammar. Harlow: Longman. 

Tinambunan, Wilmar. Evaluation of Student Achievement. Jakarta: Depdikbud. 1988. 

Travers, John P. Fundamentals of Educational Psychology. Scrantom, Pensylvania: 

International Textbook Company. 1970. 

Wand Yangqin, Zhou Jinsheng, 2008. The Problem and Countermeasures of Audio- 

lingual Method in Mandarin as a Foreign Language teaching. The Science 

Education Article collects. 

Wang Na, 2014. The application of Audio-lingual method in intermediate Chinese as 

a Foreign Language. Lanzhou University. 

Wang xaodan & Liu Yueyuan, 2012. About Exploration and Practice ofAudio-lingual 
Method of English Teaching in the Remote Education for the Blind. Theory and 
practice of Education. 

Webster. 1981. Webster"s New College Dictionary. USA: Webster, Inc. 

W. F. Twadell, 1958. Preface to the First -year Seminar Scnpt. Tokyo. EIEC. 1970. 

Wichuda Kunnu, 2017. The satisfaction in learning speaking English through audio- 
lingual method. Proceedings of Academics World 74th International 
Conference, Oslo, Norway. Retrieved from: 
http: //www. worldresearchlibrary. org/up proc/pdf/997-150486089899-102. pdf 

Wright, Andrew. 2001. Pictures oflanguage learning. Cambridge University Press. p2. 

Xiao Yu, 2014. The Application of Audio-lingual method and Communicative method 
in Chinese as a Foreign Language Teaching. Huazhong, Humanity Forum. 

Yang Linping, 2016. The application Research of the Listening and Speaking training 

141 



Method for South Korea primary Chinese Speaking Course. Bohai University. 

Yang Mei, 2018. Comments on Audio-lingual Method. International Journal of Arts 
and Commerce. Retrieved from: 
https: //ijac. org. uk/images/frontImages/gallery/Vol. 7No. 4/5.47-53. pdf 

Zhao Hong, 2003. How to achieve the goals of communication in Mandarin as a 
foreign language. Heilongjiang education college newspaper. 

Zhong Ruiji, 2015. The Application ofAudio-lingual method in Primary Chinese class 
in Thailand. Yunan University. 

Zhou Xinyuan, 2013. The advantages and disadvantages of the application of audio- 
lingual method of teaching mandarin as second language. Gansu. Lanzhou 
University college of Arts. 

142 


